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GOVERNO DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO

Bance Mundial

_COMITE DIRETIVO DO PROGRAMA
DE GESTAO INTEGRADA DAS AGUAS E DA PAISAGEM
Projeto BIRD P130682 — Empréstimo 8353-BR

CONTRATO N° 0089/2018

SDC N° 001/2018 CESAN 4C5 - Programa Aguas e Paisagem

OBJETO: Execugdo do licenciamento, instalacdo, parametrizacao, treinamento,
consultoria para acesso e uso inicial

, hospedagem, suporte e manutengio de
solugdo para apoio ao Programa de Gestio Integrada das Aguas e da Paisagem no
Espirito Santo.

Contratante: COMPANHIA ESPIRITO SANTENSE DE SANEAMENTO - CESAN

Julho/2018

(Ris Y
!

R

(€5 )

QUI

T



[ G
6y Ut
e

o 4

CESAN 4

gualldade aReaments

TERMO DE CONTRATO N° 089/2018

Aos quatro dias do més de junho de dois
SAN‘!‘ENSE DE SANEAMENTO - CESAN, CNPJ 28.151.363/0001-47, com sede a
Avenida Governador Bley, 186 — 3° andar — centro — Vitéria/ES, CEP 29010.150,

doravante denominado "Contratante”, de um lado, e SOFTPLAN PLANEJAMENTO E
SISTEMAS LTDA, CNPJ 82.845.322/0001-04, com sede a Rodovia José Carlos Daux, n°

10 = Parque Téc, Alfa, Bairro Jodo Paulo, Florianépolis/ SC — CEP 88030-000 doravante
denominado "Contratado”, de outro lado,

mil e dezoito, COMPANHIA ESPIRITO

CONSIDERANDO que o Conftratante deseja que os Servicos sejam executados,
RESOLVEM celebrar o presente contrato, regido pelas seguintes Clausulas:

1. Do Obijeto:

Este Contrato tem por objeto a execugdo dos seguintes Servigos: Execugdo do
licenciamento, instalacao, parametrizagéo, treinamento, consultoria para acesso e uso inicial,
» Suporte e manutengdo de solugdo para apoio ao Programa de Gestao

2. Dos Recursos:

Pela execugdo do Contrato pelo Contratado, o Contratante se dispbe a fazer pagamentos
que nao excedam o Preco de R$ 1.700.000,00 (um milhdo e setecentos mil reais), de

acordo com as Condigbes Gerais do Contrato, que correrao por conta do seguinte crédito
orgamentario:

As despesas decorrentes dos Servigos correrdo a conta da seguinte Dotagdo Orgamentéria:
36.101.178460903.0531 — Participagéo do estado no Capital da CESAN — Execucao do
Programa de Gestao Integrada das Aguas e Paisagem — SEDURB.

Natureza da Despesa: 4590

Fonte: 0143 - Operagao de Crédito Externa

3 Dos Documentos do Contrato:

Fazem parte integrante deste Termo de Contrato os seguintes documentos:
(a) As Condigdes Gerais do Contrato;

(b) As Condicées Especiais do Contrato:
(c) Plano de Trabalho;

(d) Os seguintes Apéndices:

Apéndice A: Especificagdes
Apéndice B: Cronograma de Atividades (Fisico-Financeiro)

Apéndice C: Planilha de Pregos
Apéndice D: Pessoal-Chave e Subcontratados

Apéndice E: Servigos e Instalagbes Fornecidos pelo Contratante
5%
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4. Direitos e Obrigagées:

Os direitos e obrigagées matuas
Contrato, em particular:

(a) O Contratado Prestara os Servigos de acordo com as disposi¢ées do Contrato e
(b) O Contratante deversa efetuar os pagamentos ao Contr

ARDO PEREIRA
Diretor Ad Ninistrativo e Comercial da CESAN

_—
“J%
ARAFON

MOACIR ANTONIO M
Sdcio Diretor da Softplan Planejamento e Sistemas Ltda.
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Definigdes

CONDICOES GERAIS DO CONTRATO

1. Disposigées Gerais

437
i/

Exceto _quando o contexto exigir interpretacao diversa, as
expressdes e gs termos abaixo terao, para fins deste Contrato, os

Seguintes significados:

@ “Alea econémica”  significa a probabilidade de perda

Concomitante & probabilidade de lucro.

() “Banco” significa o Banco Internacional de Reconstruczo e

Desenvolvimento (BIRD) e g Associagdo  Internacional
Desenvolvimento (AID),

© “Caso Fortuito” significa “Forga Maior”.

de

@ “ce” significa as Condigées Especiais do Contrato, pelas quais

as CG podem ser aditadas ou complementadas:

© “CG’significa estas Condigées Gerais do Contrato;

@ “Contrato” significa o Termo de Contrato firmado entre as
Partes e todos 0s documentos relacionados na sua Clausula 3, ou
seja, estas Condiges Gerajs do Contrato (CG), as Condigoes

Especiais do Contrato (CE), o Plano de Trabalho e os Apéndices;

® “Cronograma de Atividades (Ffsico-Financeiro)" significa o

documento que apresenta

() ‘Data de Conclusgo” significa a data de conclusdo dos

Servigos pelo Prestador do Servigo, atestada pelo Contratante;

0 ‘“Diaria” significa o Preco do trabalho dirio realizado pelo
Contratado sujeito a pagamento periodico, cujo valor inclui 0s
Pagamentos devidos aos empregados e Pessoal do Contratado,

além dos pagamentos pelos materiais e administragao associados:

() “Empreitada por Prego Global” significa o regime de eXecucao
segundo o qual os Pagamentos sio efetuados contra o progresso

as atividades constantes do Cronograma de Atividades (Fisico-
Financeiro), consistente com o Plano de Trabalho, e compreende a
Preparagao, mobilizacao e execugao dos Servigos, incluindo um

&) “Empreitada por Prego Unitario” significa o regime de execucgéo
segundo o qual os pPagamentos sao efetuados contra o progresso
dos Servigos segundo medigbes das quantidades efetivamente
executadas, multiplicados os quantitativos medidos pelo preco certo
de unidade determinada respectiva constante da Planilha de
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_Prea;:os cotados pelo Contratado em sua Proposta e que é parte
integrante do Contrato:

O “Empreitada por Preco Unitario” significa o regime de execugio

(n}) “Fato_ do Principe” significa qualquer medida de ordem geral,
Nao relacionada diretamente com este Contrato, mas que nele

reépercute, provocando desequilibrio econdmico-financeiro em
detrimento do Contratado.

@ “Forga Major” significa um evento que esteja além do controle
razoavel de uma das Partes e que torne o cumprimento de suas
obrigagées decorrentes deste Contrato impossivel ou tao

impraticave| que ¢é considerado impossivel  diante das
circunstancias.

® “Parte” significa o Contratante ou o Contratado, conforme o
caso, e “Partes” significa ambos;

@ “Pessoal’ significa as pessoas contratadas pelo Prestador de
Servigo ou por qualquer Subcontratado como funcionérios e lotados
para a execugao dos Servigos, integral ou parcialmente;

@© “Planilha de Precgos” significa a lista completa e com prego dos

itens dos Servicos a serem realizados pelo Contratado, parte de
sua Proposta;

6 “Plano de Trabalho” significa o documento que ordena e
sistematiza informagées sobre as atividades necessarias para
realizar os Servigos, inter-relacionando os recursos humanos,
financeiros, materiais e tecnoldgicos, estabelecendo um

objetivos a fim de permitir que as atividades sejam seguidas,
controladas e avaliadas pelo Contratante.

® “Preco do Contrato” significa o preco a ser pago pela execugéo
dos Servigos, segundo a Clausula CG 7:

(W “Proposta do Contratante” significa o documento de licitagao
completo apresentado pelo Contratado ao Contratante;

() “Servigos” significa o trabalho a ser executado pelo Contratado
nos termos deste Contrato;

nas Clausulas CG 3.1 (m) e Apéndice D.
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1.2. Termo de
Contrato

L3.  Objeto do
Contrato

1.4. Regime de
Execugio

1.5. Legislagio
Aplicavel

1.6. Local de
Prestacio dos
Servigcos

L7

Representantes
Autorizados

18.  Propriedade
dos Documentos

1.9, Uso dos
Documentos pelo
Contratado

1.10. Praticas
corruptas e
fraudulentas

1.11. Cessio

2.1. Vigéncia do
Contrato

2.2. Extingdo do

As Partes assinaram o Temo de Contrato, o qual inclui estas
Condigoes Gerais, formalizando este Contrato, relativo ao processo
licitatério também indicado nas CE.

icos, objeto deste Contrato, estio definidos nas CE e
deverao ser executados de acordo com os Apéndices A, B e/ouCe
0 Plano de Trabalho aprovado pelo Contratante em conformidade
com a Clausula CG 3.2.

Este Contrato sera executado de acordo com o

regime de
execucao indicado nas CE.

Este Contrato sera regido e interpretado de acordo com as leis
indicadas nas CE,

Os Servigos Serao executados nos
Apéndice A e, quando o local de um Servico em particular nao for

Qualquer medida requerida ou permitida, bem como qualquer
documento que deva ser assinado nos termos deste Contrato pelo
Contratante ou pelo Contratado, pode ser tomada ou assinada
pelos funcionarios designados nas CE.

Todos os planos, desenhos, especificagoes, projetos, mapas,
diagramas, banco de dados, relatérios, registros, materiais,
softwares e quaisquer outros documentos  produzidos e/ou
apresentados pelo Contratado par o Contratante decorrente da
€Xecucdo deste Contrato, serao confidenciais, serdo de
propriedade do Contratante e deverao ser inventariados e

entregues pelo Contratado ao Contratante até o vencimento ou
rescisdo deste Contrato.

O Contratado pode reter uma cépia dos documentos indicados na
Clausula CG 1.8 e 0 sey uso futuro esta sujeito as restricbes, se
houver, especificadas nas CE,

O Banco Mundial exige conformidade com a sug po]it_ica
relacionada a praticas corruptas e fraudulentas conforme definido
no Anexo 1 destas CG,.

E vedado ap Contratado a cessao ou transferéncia total ou
parcial dos direitos e obrigagées contratuais.

2. Administragdo do Contrato

Este Contrato entrard em vigor na data de sua assinatura por
ambas as Partes e estar vigente até a data estabelecida nas CE
Ou até sua rescisao.

Este Contrato sera extinio
seguintes hipéteses:

(2) Conclusdo dos Servigos e obrigagées das Partes;

quando ocorrer qualquer uma das

7
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Contrato

2.3, Notificagdes

24. Alteragdes do
Contrato

2.5. Rescisdo do
Contrato

2.6. Rescisdo por
fraude e corrupgio

(b) Rescisao, conforme as Clausulas CG 2.5 e CG 2.8;
(¢) Anulagao

Todas as comunicacdes entre as partes serdo feitas por escrito e

somente produzirao efeitos apos sua efetiva entrega ao destinatario
nos enderecos indicados nas CE

Este Contrato poders ser alterado:

(a) Unilateralmente pelo Contratante:

(i) Quando houver modificacdo do projeto ou das
especificagées para melhor adequagdo técnica aos seus objetivos;
(ii) Quando necesséria a modificagdo do valor contratual

em decorréncia de acréscimo ou diminuicdo de seu objeto, nos
limites permitidos na Clausula CG 3.1(1)

(b) Por acordo das Partes:

)] Quando conveniente a substituicdo da garantia de
execugao;

(ii) Quando necessdria a modificagdo do regime de

execucao do servico em face de verificagdo técnica da
inaplicabilidade dos termos contratuais originarios;

(iii) Quando necessaria a modificacdo da forma de
pagamento, por imposicdo de circunstancias supervenientes,
mantido o valor inicial atualizado.

(iv) Para restabelecer a relagao que as Partes pactuaram
inicialmente entre os encargos do Contratado e a retribuicdo do
Contratante para a justa remuneracao dos Servigos, objetivando a
manutencdo do equilibrio econdmico-financeiro inicial deste
Contrato, na hipétese de sobrevirem fatos imprevisiveis, ou
previsiveis porém de consequéncias incalculaveis, retardadores ou
impeditivos da execugao do ajustado, ou, ainda, em caso de forca
maior, caso fortuito ou fato do principe, configurando 4&lea
econdmica extraordinéria e extracontratual.

A rescis@o do contrato podera ser:

@ Determinada por ato unilateral e escrito do Contratante,
nos casos da Clausula CG 2.7;
®) Amigavel, por acordo entre as partes, reduzida a termo

no processo da licitagdo, desde que haja conveniéncia para a
Administragao;

© De pleno direito, que se verifica independentemente d.?
manifestagcdo de vontade de qualquer das Partes, diante da sé
ocorréncia de fato superveniente extintivo do contrato que impede a
propria manifestagao;

@ Por fraude ou corrupgao, conforme a Clausula CG 2.6.

Se o Contratante determinar que o Contratado envolveu-se em
praticas corruptas, fraudulentas, colusivas, coercitivas ou
obstrutivas ao competir por um Contrato ou executa-lo, o Cliente
podera, 14 (quatorze) dias apds enviar notificagdo por escrito ao

8
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2.7. Rescisdo pelo
Contratante

2.8. Rescisio pelo
Contratado

/&
Contratado, rescingd ir o Contrato com o Contratado.
Constituem motivo para rescisdo deste Contrato:
(a) .. O nao Cumprimento de clausulas contratuais,
especificagoes, Projetos ou prazos:
(b) O cumprimento irregular de clausulas contratuais,
especificagoes, projetos e prazos;
(c) A lentiddao do Seu cumprimento, levando o Contratado g
comprovar a impossibilidade da conclusao do Servico nos prazos
estipulados;
(d) O atraso injustificado no inicio do servico;
(e) A paralisacdo do Servico sem justa causa e prévia
comunicagédo ao Contratante;
U] A subcontratagéo total ou parcial do sey objeto, a

associagao do contratado com outrem, a cessao ou transferéncia,

total ou parcial, bem como g fusdo, cisdo oy incorporacéo, nao
admitidas neste Contrato;

(9) O desatendimento das determinagées regulares da
autoridade designada Para acompanhar e fiscalizar a sua
€xecucao, assim Como as de seus superiores;

(h) O cometimento reiterado de faltas na Sua execucao,
anotadas na forma da Clausula CG 4.1(b);

(i) A decretacéo de faléncia do Contratado;

(i A dissoluggo da sociedade do Contratado;

(k) A alteragdo social ou a modificacdo da finalidade ou da

estrutura da empresa, que prejudique a execugio do contrato;

da esfera administrativa @ que esta subordinado o Contratante &
exaradas no processo administrativo a que se refere este Contrato:

(m) A ocorréncia de caso fortuito ou de forgca maijor,
regularmente comprovada, impeditiva da execucao do contrato.
(n) O descumprimento da proibicdo, prevista no Art. 2,

inciso XXXII da Constituicao Federal de 1988, de trabalho noturno,
perigoso ou insalubre a menores de dezoito e de qualquer trabalho
a menores de dezesseis anos, salvo na condicao de aprendiz, a
partir de quatorze anos, sem prejuizo das sangées penais cabiveis.

O Contratado tem direito a rescindir o contrato pelos seguintes
motivos:

@ A supressao, por parte do Contratante, dos Servigos,
acarretando modificagao do valor inicial do contrato além do limite
permitido na Cléusula CG 3.1 ;

® A suspensao de sua execugao, por ordem escrita do )
Contratante, por prazo superior a 120 (cento e vinte) dias, salvo em ‘?%Z/
caso de calamidade publica, grave perturbagao da ordem interna

Ou guerra, ou ainda por repetidas suspensoes que totalizem o

9
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2.9. Direitos do
Contratante em caso
de Rescisio

2.10. Identificagio do
Pessoal Chave

2.11. Alteragio do
Pessoal Chave

2.12. Penalidades

(S

Mesmo prazo, independentemente do Pagamento obrigatério de
mdemza_gcles pelas sucessivas € contratualmente imprevistas

contratado, nesses casos, o direito de optar pela sSuspensao do

Cumprimento das obrigagdes assumidas até que seja normalizada a
Situagio;

(d)' A nao liberagao, por parte do Contratante, de area, local ou
objeto para eéXecucao dos Servigos, nos Prazos contratuais.

A rescisao de que trata a Clausula CGQ 2.5(a) acarreta as seguintes
Consequéncias, sem prejuizo das sangdes previstas em lei:

@® Assuncao imediata do objeto do contrato, no estado e local em
que se encontrar, por ato préprio do Contratante;

®) Execugao da garantia contratual, para ressarcimento do
Contratante, e dos valores das multas e indenizagbes devidos;

© Retengao dos créditos decorrentes deste Contrato até o limite
dos prejuizos causados ao Contratante.
Os cargos, descrigbes das tarefas ajustadas, qualificagbes minimas
€ periodos estimados de envolvimento com a execucao dos

Servicos do Pessoal-Chave do Contratado estao descritos no
Apéndice D.

Nao sera feita nenhuma mudanga no Pessoal-Chave exceto

quando o Contratante concordar em contrario e/ou nas seguintes
hip6teses:

@ Se, por alguma razao além do controle razoavel do Prestador
de Servigos, for necessario substituir alguém do Pessoal-Chave, o
Prestador de Servigos deverd substitui-lo pPor uma pessoa de
qualificagées equivalentes oy melhores.

b Se o Contratante achar que algum membro do Pessoal ()
cometeu uma transgressao grave ou foi acusado de ter cometido
um ato criminoso, ou (i) tiver um motivo razo4vel para estar
descontente como desempenho de algum membro do Pessoal, o
Prestador de Servigos, mediante pedido escrito do Contratante
declarando as razées, providenciard um substituto  com
qualificacées e experiéncia aceitaveis para o Contratante.

© O Contratante nio tera direito de alegar custos adicionais
decorrentes da remogao e/ou substituigdo do Pessoal,

Pelo atraso injustificado na execugao deste Contrato ou pela sua
inexecucao total oy parcial, o Contratado podera, garantida a
defesa prévia, aplicar ao Contratado as sangoes previstas na

10
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2.13. Caso Fortuito
ou Forga Maior

3.1. Execugio dos
Servigos

Clausula CG 9.

Nas ‘hipéteses de Caso Fortuito oy Forga Maior aplicam-se as
Seguintes disposicdes:

decorrer de um evento de Caso Fortuito oy Forga Maior, desde que
a Parte_ afetada por esse evento (i) tenha tomado todas as

ocorréncia desse evento.

() Durante o periodo de incapacidade de executar os Servigos
€m razao de um evento de Caso Fortuito ou Forga Maior, o
Contratado fara jus aos pagamentos nos termos deste Contrato,
bem como ao reembolso de despesas adicionais, razoavel e
necessariamente contraidas durante esse periodo, quer por conta

dos Servigos, quer na reativacao do Servigo apés o final desse
periodo.

Obrigagées e Responsabilidades do Contratado

O Contratado devera:

(a) Executar e concluir os Servicos em conformidade com o
Contrato e com as instrugées do Fiscal do contrato;

(b) Manter Preposto, aceito pelo Contratante, no local dos
Servigos, para representa-lo na execugio do Contrato e, ainda:

1. Gerenciar os trabalhos;

ii. Receber instrugdes no local de execucao dos servigos;
iii. Proporcionar a equipe de fiscalizagdo do Contratante
toda a assisténcia necessaria ao bom cumprimento do Contrato:

Iv. Acompanhar as vistorias;

V. Dar ciéncia imediata e por escrito ao Contratante de
qualquer anormalidade que verificar na EXecucao dos servicos:

vi. Prestar os esclarecimentos solicitados e

vil, Atender prontamente as reclamagoes sobre os servicos

executados pelo Contratado.

() Assegurar livre acesso a fiscalizagao do Contratante aos locais
de trabalho e atender a eventuais exigéncias solicitadas, no prazo
por ele estabelecido, bem como fornecer as informactes
solicitadas:

(d) Manter todas as condicGes de habilitacao exigidas na licitagao
indicada nas CE durante a vigéncia do contrato;

(e) Manter no local livro didrio do servico onde registrara os
trabalhos em andamento, condigoes especiais que afetem o

11
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3.2. Plano de
Trabalho

3.3. Prazode
Execucao

3.4. Condigdes

cfesepvolvimento dos trabalhos e o fornecimento de materiais,
fiscalizagoes ocorridas e suas observagées, anotagses técnicas,
etc., servindo de meio de comunicagao formal entre as partes;

(f_) 'Entregar ao Contratante copia de todas as folhas do livro
diario;

(g) Fornecer ao Contratante o0s dados técnicos relativos aos

Servigos e todos os elementos e informagoées necessarias, quando
por este solicitado;

(h) Reparar, corrigir, remover, reconstruir ou substituir, as suas
€Xpensas, no total ou em parte, o objeto do contrato em que se

verificarem vicios, defeitos Ou incorregoes resultantes da execucao
ou de materiais empregados;

(3] Responsabilizar-se pelos danos causados diretamente ao
Contratante oy a terceiros, decorrentes de Sua culpa ou dolo na
execucao do contrato, nao excluindo oy reduzindo essa

responsabilidade a fiscalizagdo ou o acompanhamento pelo
Contratante;

() Responsabilizar-se pelos encargos trabalhistas,

previdenciérios, fiscais e Comerciais resultantes da execucao do
contrato;

(k) Manter garantia de execugao, em conformidade com a
Clausula CG 8:

() Aceitar, nas mesmas condi¢des contratuais, os acréscimos ou
Supressoes que se fizerem nos Servigos até 25% (vinte e cinco por
cento) do valor inicial atualizado do contrato;

(m) Obter a aprovagao do Contratante para assinar um subcontrato
para a execugao de parte dos Servigos e

(n) Cumprir as demais obrigagbes e responsabilidades
indicadas nas CE.

Antes de iniciar os Servigos, o Contratado devera submeter a
aprovagao do Contratante um Plano de Trabalho detalhando os
métodos gerais, €squemas, ordem e época de todas as atividades,

devendo ser atualizado conforme necessario de acordo com este
Contrato,

Os Servigos deverao ser executados e concluidos no prazo
indicado nas

CE, contado a partir da data da ordem de inicio dos servigos.

Para fins deste Contrato, presume-se que o Contratado:

@ Tem pleno conhecimento das condicoes locais e da regido
onde serao executados os Servicos;

® Obteve todas as informagdes necessarias quanto aos riscos,
contingéncias e outras circunstancias que possam influenciar ou
afetar a sua Proposta ou a execucao dos Servigos.

© Inspecionou e examinou o local dos Servigos, 0 seu entorno e
outras informagées disponiveis, bem como teve conhecimento e
considerou aceitaveis e possiveis, antes da apresentacao da sua

%12
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Locais

3.5. Servigos
Provisérios

3.6. Obrigagées de
apresentar Relatérios

3.7. Registro de
Pessoal

3.8. Identificagdo do
Pessoal Chave

3.9. Remogio e/ou
Substituicio

3.10. Equipamentos
para Empregados

Proposta, todas as condigbes, fatores e elementos relevantes para
execucao dos Servigos, incluindo, mas nao se limitando:

i Aforma e a natureza do local de éxecucao dos Servigos;

ii. A extensao e a natureza dos servicos e bens necessarios a
€xecucao e conclusio dos Servigos e para correcao de qualquer
defeigo;

iii. A legislagéo, os Procedimentos e as praticas trabalhistas; e

iv. As necessidades do Contratado para acesso, acomodacao,
instalagées, pessoal, energia, transporte, 4gua e demais servigos

necessarios 3 execucao e conclusiao dos Servigos e para corregao
de qualquer defeito.

O Contratado executari os servigos provisérios, necessarios &
execugao do objeto deste contrato, inclusive os servigcos de
Protecao a pessoas e propriedades conforme Seja necessario, bem
¢omo pelas despesas provenientes do uso de equipamentos.

O Contratado devers apresentar ao Contratante os relatérios o
documentos indicados no Apéndice A deste Contrato na forma,
Quantidade e prazos fixados no referido Apéndice.

O Contratado devera manter registro de seus empregados e
apresentar para controle e eéxame, sempre que o Contratante o
exigir, a Carteira de Trabalho e Previdéncia Social de seus
empregados e comprovantes de pagamentos de salarios, apdlices
de seguro contra acidente de trabalho, quitagao de suas obrigagées
trabalhistas e Previdenciarias relativas aos empregados que

prestam ou tenham prestado servigos ao Contratante, por forca
deste contrato.

Os cargos, descrigées das tarefas ajustadas, qualificages minimas
e periodos estimados de envolvimento com a execugao dos

Servicos do Pessoal-Chave do Contratado estdo descritos no
Apéndice D.

Caso o Contratante solicite por escrito, o Contratado devera
providenciar a substituicdo, as suas custas, de um membro do
Pessoal por outro com iguais ou melhores qualificagoes e
experiéncia, desde que aceitaveis para o Contratante, se algum
membro do Pessoal:

@ Incorrer em conduta indevida ou for acusado de ter cometido
um ato criminoso,

® Envolver-se em praticas corruptas, fraudulentas, colusivas,
coercitivas ou obstrutivas durante a execugao dos Servigos:

© For considerado pelo Contratante como incompetente ou
incapaz no cumprimento das tarefas atribuidas.

O Contratado dever4 propiciar aos seus empregados as condigoes
necessarias para o perfeito desenvolvimento dos servicos,
fornecendo- lhes os equipamentos e materiais para o bom
desempenho e controle de tarefas afins.

13
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3.11. Identificagéo de
Equipamentos

312, Seguranga,
Higiene e Disciplina

3.13. Vigilancia

3.14. Seguros

3.15. Despesas de
Acidente de Trabalho

3.16. Controle de
Materiais

O Contratado devera identificar lodos os equipamentos de sua

propriedade, de forma a nao serem confundidos com similares de
propriedade do Contratante.

O Contratado devers:

@ Cu_rnprir e fazer com que todo o pessoal em servigo no local de
eXecugao dos Servigos cumpra os regulamentos disciplinares, de

contidas na legislacdo em vigor;

® Informar & 4rea de Séguranca do Contratante os nomes o

fungﬁes_ dos empregados do Contratado que estarao atuando na
eXecucao dos servigos em questio;

© Manter a disciplina entre seus empregados, aos quais sera
expressamente vedado o uso de qualquer bebida alcodlica, bem
Como, durante a jornada de trabalho, desviar a atencao do servico;

@ Manter Pessoal habilitado, uniformizado num sé padrao e

devidamente identificado através de crachds com fotografia
recente;

© Instruir os seus empregados quanto & prevencao de incéndios
nas areas do Contratante e

®  Substituir qualquer integrante de sua equipe cuja permanéncia

no servigo for considerada inconveniente, no prazo determinado
pelo Contratante.

O Contratado manter4 vigilancia, constante e permanente, sobre os
trabalhos executados, materiais e equipamentos, cabendo-lhe toda
a responsabilidade por quaisquer perdas ef/ou danos que
éventualmente venham a ocorrer.

O Contratado mantera durante toda execucao contratual os

seguintes  seguros, encaminhando as respectivas apdlices ao
Contratante:

a) Risco de responsabilidade civil do
» Contratante;

b) Contra acidentes do trabalho e

c) Riscos diversos de acidentes fisicos

decorrentes da execucao do objeto deste contrato, além de
outros exigidos pela legislacao pertinente.

O Contratado responsabilizar-se-a pelas despesas decorrentes de
acidentes do trabalho néo cobertas pelo seguro correspondente.

O Contratado devers organizar o almoxarifado, estocando
convenientemente os materiais de sua propriedade e os fornecidos
para a execucao da obra objeto deste contrato, responsabilizando-
se pela sua guarda e distribuicao.

Equipamentos, veiculos e materiais colocados a disposicao do

14
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- Propriedade do Cliente e deverao ser:
3.17. Equlpamentos,

Veiculos e Materiais @ !dentificados de modo adequado;

® Inventariados e eniregues ao Contratante, quando da extincao
deste Contrato, de acordo com suas instrugoes; e,

O Contratado devera:

(a) Manter e envidar todos os esforgos possiveis para
assegurar que seus Subcontratados mantenham contas e registros
Precisos e sistematicos em relacao aos Servigos e em tal forma e

detalhes que identifiquem claramente as mudangas de data e de
custos pertinentes; .

3.18.. Inf.spegaese (b) Permitir e incentivar que seus Subcontratados permitam,
Auditorias pelo que o Banco e/ou pessoas indicadas pelo Banco inspecione o local
Banco e/ou todas as suas contas e registros referentes a execucdo do

Contrato e ao envio da Proposta para o fornecimento dos Servigos
€ sSubmeta tajs contas e registros 3 auditoria por auditores
Indicados pelo Banco se este assim o exigir.

©) Dar a devida atencao ao Anexo 1 deste Contrato que
dispde, inter alia, que atos que objetivem impedir concretamente o
exercicio dos direitos de inspecdo e auditoria do Banco, nos
termos da das alineas (a) e (b), constituem uma pratica proibida
Sujeita a rescisao contratual (bem como a determinagao de
inelegibilidade de acordo com os procedimentos de sangbes do

Banco).
3.19. Prazo de Extinto o contrato, o Contratado tera um prazo de 28 (vinte e oito)
Desmobilizagzo dias, a contar da data da notificagéo oficial sobre a extingao, para

desmobilizar o local de execucao dos servicos e deixa-lo
inteiramente livre desimpedido.

4. Obrigagées e Responsabilidades do Contratante

O Contratante devers:

(a) Acompanhar e fiscalizar a execugao do Contrato, em
conformidade com a Clausula CG 5, por um representante
designado para este fim;

(b) Anotar em registro préprio todas as ocorréncias
relacionadas com a execucao deste Contrato, determinando o que
for necessério a regularizagio das faltas ou defeitos observados;

(©) Receber o objeto do Contrato, em conformidade com a
4.1. Execugio do Clausula CG 10:
Contrato (d) Efetuar os pagamentos devidos, de acordo com o
estabelecido a Clausula CG 7:
(e) Liberar ou restitutir a garantia de execugdo apds a
execugao do Contrato:; 0
@ Fornecer ao Contratado todos os dados necessdrios a

execucao do objeto do contrato, considerada a natureza do
15
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4.2. Servigos e
Instalagées

4.3. Equipe de
Contrapartida

5.1. Objetivos

5.2. Participantes
da Vitoria

5.3. Registro

A
mesmos;
(g) Prestar aos empregados do Contratado informagées e
esclareci

imentos que eventualmente venham a ser solicitados, e
que digam respeito a natureza dos servicos que tenham que
executar e

(h) Dar direito de acesso € posse de todas as partes do local
de execucgio dos Servigos ao Contratado na mesma data em que

que deverao trabalhar sob 3 orientagdo exclusiva do Contratado.

(@)

€ qualguer membro da equipe de confrapartida nao executar de
modo adequado qualquer tarefa compativel com o seu cargo, que
lhe seja atribuida pelo Contratado, este podera solicitar a sua
substituicdo e o Contratante ndo devera se negar sem razdo a
tomar as providéncias necessarias para atender a esse pedido.

5. Fiscalizagao

O Contratante realizarg vistorias com o proposito de:

1. Avaliar a qualidade e o andamento
dos servicos prestados:

2 Medir os servicos executados para
efeito de faturamento; e

3. Receber os Servigos concluidos.

Todas as vistorias serao realizadas pelo Fiscal do Contrato,
nomeado de acordo com a CGC 4.1(a), e seus auxiliares e
consultores, se necessario, e deverdao ser acompanhados pelo
Preposto do Contratado e quem este deseje incluir na vistoria.

As vistorias serdo registradas no livro diario dos servigos e as
anotagdes da fiscalizagdo no mesmo terao validade de
comunicagao escrita, devendo ser rubricadas pelos representantes
de ambas as partes.
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6.1. Frequéncia

6.2. Metodologia

6.3. Servigos
Medidos

6.4. Valoragio dos
Servigos Medidos

6.5. Participantes
da Medigao

7.1. Pregos

7.2. Impostos

e
R

)

B

6. Medigoes

realizadas, as medigoes devem ser precedidas de solicitagdo do
Contratado, com antecedéncia de 5 (cinco) dias, instruida com os

a) Relatérios escrito e fotografico e
b) Cronograma refletindo o andamento
dos servigcos

correspondentes pregos unitarios cotados pelo Contratado em sua
Proposta.

Serdo medidos apenas os servigos ou as parcelas dos servigos
executados e concluidos até a datg de medicdo e que estejam

conforme o disposto nos documentos que integram o presente
Contrato.

O Contratante deve dar valor monetario a cada item de trabalho, de
acordo com o progresso e alcance dos marcos definidos no
Cronograma de Atividades (Fisico-financeiro) no caso de contratos
por Empreitada por Prego Global, ou aplicando as medidas feitas
No campo e a tarifa oy Preco unitario para cada item da Planilha de
Precos no caso de contratos por Empreitada por Precgo Unitario.

As medigées serio executadas pelo Fiscal do Contrato em
presenca do Preposto do Contratado e eventuais divergéncias
serao sanadas pelo Representante do Contratante.

7. Prego e Condigées de Pagamentos

O Prego do Contrato sera o montante estabelecido no Termo de
Contrato e sera Sujeito a ajustes, em conformidade com o Contrato.

O Prego do Contrato incluird todos os impostos, taxas e
emolumentos incidentes, que devam ser pagos pelo Contratado ou
recolhidos pelo Contratante por forca de lei.

Os pagamentos periddicos serio efetuados em até 30 (trinta) dias,
L7
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7.3. Pagamentos
Periédicos

7.4. Pagamentos
Por Servigos
Adicionais

7.5. Atrasos de
Pagamentos

7.6. Local de
Pagamento

1.7. Equilibrio
Econémico-
financeiro

7.8. Reajustes de
Precos

contadc_;s a partir de cadag medicao, observando-se para as
respectivas realizacoes, o seguinte procedimento:

@ 0 Contratac?o deverj entregar ao Fiscal do Contrato os
relatérios de medicao no prazo de dois dias apéds a sua realizacao;

fatgramento comunicando essa aprovagéo ao Contratado no prazo
eslipulado nas CE apos o recebimento da medigao;

Caso haja divergéncia entre o valor a faturar indicado nos relatoérios
referidos na alinea “3”
este informard o valor da glosa nos valores
Contratado no Prazo da alinea "b":

Caso existam glosas, o Contratado emitira a fatura nos valores
corrigidos considerando essas glosas, as quais serao motivo de
discussdo entre as partes sem atrasar o Pagamento do valor nao
glosado;

As faturas emitidas pelo Contratado contra o Contratante deverao
Ser entregues no enderego estipulado nas CE.

adicionais que venham a ser ajustados nos termos da Clausula

2.4(a), o Apéndice C traz um detalhamento do valor do pagamento
integral.

Os pagamentos em atraso serao atualizados monetariamente de

acordo com a férmula oy taxa definida nas CE calculados pro rata
tempore.

O pagamento do valor devido deve ser feito em conta bancaria do
Contratado, indicada nas CE,

Para o reequilibrio econdmico-financeiro do Contrato deverdo ser
verificados os custos dos itens constantes da proposta contratada

1

com a demonstragdo de quais itens da planilha de custos estao
defasados, inclusive com taxa de administragdo, e que estio
ocasionando o desequilibrio contratual.

O reajuste do Preco do Contrato somente ocorrera quando a
vigéncia do Contrato ultrapassar 12 (doze) meses, contados a partir
da data limite para apresentacao da proposta ou do orgcamento a
que essa se referir, salvo se a prorrogacao ocorrer por culpa
exclusiva do Contratado.

N&o serd concedido reajuste de mao-de-obra, ainda que previsto,
concomitantemente com o reequilibrio econdmico-financeiro,
também com base na variagao dos custos da mao-de-obra.

Caso exista reajuste, os valores faturados serio ajustados a cada
18
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8.

8.1. Garantia de
Execugdo

8.2. Modalidades

8.3. Vigéncia da
Garantia

8.4. Devolugio da
Garantia

12 (dozg) meses, a contar da data da apresentacao da Proposta
pela aplicacao do respectivo fator de reajuste de precos aos valores
de pagamento devidos de acordo com a seguinte formula:

P=A+BLmilo+ CIm/lo, onde:
P = é o fator de reajuste do Preco do Contrato;

A, BeC =330 coeficientes especificados nas CE, representando,
respectivamente, A g parcela nao reajustavel; B g parcela

reajustavel referente ao0s custos de méao-de-obra ¢ C a parcela
reajustavel de outros insumos;

Lm = é o indice indicado nas CE em vigor em vigor no uitimo dia
do més em que finda g contagem do prazo de 12 (doze) meses:

Lo = ¢ o indice em vigor na data de apresentagao da Proposta ou
da data do orgamento a que se refere;

Im = ¢ o indice indicado nas CE em vigor em vigor no Gltimo dia
do més em que finda a contagem do prazo de 12 (doze) meses: e

lo = é o indice em vigor na data de apresentacao da Proposta ou
da data do orgamento a que se refere;

Se o valor do indice for mudado apés ter sido utilizado no célculo,

este deverd ser corrigido e ajustado no préximo Certificado de
Pagamento.

Garantia de Execugao

O Contratado devera obter e entregar ao Contratante previamente
a assinatura do Termo de Contrato uma Garantia de Execucao no
valor estabelecido nas CE e devera ter esse valor atualizado nas

mesmas condicdes deste Contrato.

O Contratado pode optar por uma das seguintes modalidades:

a) Caugéo em dinheiro;

b) Caugao em titulos da divida publica:
c) Seguro-garantia;

d) Fianga bancéria

A garantia prestada devera vigorar e permanecer executavel até 28
(vinte e oito) dias contados do téermino do prazo de execucao
previsto na Clausula CG 3.3.

A garantia prestada sera restituida (e/ou liberada) apds o
recebimento definitivo dos Servicos.
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9.1. Por Atraso

9.2. Pela
Inexecugio Total ou
Parcial

9.3. Cumulagées de
Sangdes

10.1. Recebimento
Provisério

10.2. Recebimento
Definitivo

9, Sangées Administrativas

O atraso injustificado na &xecugao do contrato Sujeitara o
contratado & multa de mora, na forma prevista nas CE.

a) A multa a que alude esta CG néo
impede que o Contratante rescinda unilateralmente o

contrato e aplique ag outras sangées previstas na lei.

b) A multa, aplicada apés  regular
processo adrninistrativo, sera descontada da garantia do
respectivo contratado.

c) Se a multa for de valor superior ao

valor da garantig Prestada, além da perda desta, responders
O contratado pela sua diferenga, a qual sera descontada dos
Pagamentos eventualmente devidos peio Contratante oy
ainda, quando for 0 caso, cobrada judicialmente.

@ Adverténcia;
® Multa, na forma Prevista nas CE:

i Sea multa aplicada for Superior ao valor da garantia prestada

da perda desta, respondera o Contratado pela sua diferenca,
que sera descontada dos pagamentos eventualmente devidos pelo
Contratante oy cobrada judicialmente.

© Suspensao temporaria de participacao em licitacdo e
impedimento de contratar com a Administracao, por prazo néo
Superior a 2 (dois) anos;

@ Declaracdo de inidoneidade para licitar ou contratar com a
Administragao Plblica  enquanto perdurarem os  motivos
determinantes da Punicao ou até que Seja promovida a reabilitacao
Perante a prépria autoridage que aplicou a penalidade, que sera

As sangbes previstas nas alineas (a), (c) e (d) da Clausula CG 9.1
poderao ser aplicadas juntamente com a da alinea (b), facultada a
defesa prévia do Contratado, no respectivo processo, no prazo de 5
(cinco) dias dteis.

10. Recebimento dos Servicos

Executado o contrato, o seu objeto sera recebido provisoriamente,
pelo responsavel por seu acompanhamento e fiscalizacao,
mediante termo circunstanciado, assinado pelas partes em até 15
(quinze) dias da comunicagao escrita do contratado.

Executado o contrato, o seu objeto sera recebido definitivamente,
por servidor ou comissio designada pela autoridade competente,
20

4
¢



S

CEsAN

Sualidede mm Banmammnte

10.3. Omissio do
Contratante

10.4. Responsabilida
des do Contrato

11.1. Foro

Na hipétese de o termo circunstanciado nao ser lavrado dentro dos
Prazos fixados, reputar-se-ac  como realizados, desde que

Comunicados aop Contratante nos 15 (quinze) dias anteriores a
€xaustao dos mesmos.

O recebimento da obra, bem como a aceitagao dos servigos das
etapas intermediérias, atesta o cumprimento das exigéncias
contratuais, mas nao exclyi as responsabilidades:

@  Civil do Contratado pela solidez e Seguranca dos Servicos e

® Etico-profissional do Contratado pela perfeita execucao do
Contrato, dentro dos limites estabelecidos pela lej oy neste
Contrato.

11. Foro

Serd competente para dirimir quaisquer questbes contratuais o
foro indicado nas GE.

21
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CONDIGCOES ESPECIAIS DO CONTRATO (CE)

Niumero da

Emendas, Sy
Clausula CG

Contrato:

plementos e Clausulas nas Condigdes Gerais de

Membro Encarregado do Consércio €: Nao se Aplica
1.2

processo licitatério a que se refere este Contratp €: Pregao
Elgtrénico PE/N° 006/2017/CESAN 4.C2 - Programa Aguas e

Os Servigos objeto deste Contrato $a0 0s seguintes: Execucao do
icenciamento, instalagao, parametrizacédo, treinamento, consultoria
1.3 Para acesso e uso inicial, hospedagem, suporte e manutengdo de

solugao para apoio ao Programa de Gestao Integrada das Aguas e da
Paisagem no Espirito Santo.

1.4 O regime de execugao deste Contrato & Empreitada por Prego

Global. .
1.5 A legislagio aplicavel a este Contrato é a seguinte:

Lei Federal n° 10.520/2002, Lei Federal n° 8.666/1993, Lei Estadual n°
6.544/19809.

—— ]

Os Representantes Autorizados
SA0:

1.7 Nome: Edmar José Zorzal

~argo: Gerente Financeiro do Programa de Gestao Integradas das

Aguas e da Paisagem - Companhia Espirito Santense de Saneamento
- CESAN

[elo o Contratante:

Pelo Contratado:
Nome: Moacir Antonio Marafon —

Nenhuma das Partes deve usar esses documentos para finalidades

1.9 Nao relacionadas a este Contrato sem a prévia aprovagao por escrito
da outra Parte.

2.1 O prazo de vigéncia deste Contrato termina em:
24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da sua publicagao.

Os enderecos de recebimento das notificagdes sio:

2.3 Cliente: Companhia Espirito Santense de Saneamento - CESAN

Av. Governador Bley, 186 - 3° andar — Ed. Bemge, Vitéria ES
Cep: 29010-150

A/C de: Edmar José Zorzal
Telefone: 2127 5086.
E-mail; edmar.zorzal@cesan.com.br

Contratado: SOFTPLAN PLANEJAMENTO E SISTEMAS LTDA_
A/C de : MOACIR ANTONIO MARAFON

Rod. José Carlos Daux, km 01, n® 10 — Parque Tec. Alfa — Joao
Paulo — Florianépolis/SC.
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3.1 (d)
3.1 (n)
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3.3

f——— . ||

7.3

O Contratado deve manter todas as condigées de habilitagao.

O Contratado deve cumprir as seguintes obrigagoes

€ responsabilidades adicionais
Somente as enumeradas nas Condigées Gerais e Condigoes
Especiais do Contrato.

quatro) meses.

Pagamentos Periédicos:
1) Alinhamentos Iniciais e Plano de Trabalho (1% do Contrato)
(i) 1,0% (um por cento) do valor do Contrato, na execugao

dos Alinhamentos Iniciais e apresentagao do Plano de Trabalho (PT).
2) Implantagio da Solugdo (41% do Contrato)

2.1) Licenciamento, parametrizagio, configuracgio, instalacao,
disponibilizagéo-para uso (36%), sendo:

(i) 20% (vinte por cento) do valor do item 2.1 apos a emissao
do respectivo Termo de Licenciamento com o aceite da CESAN:

(iii) 30% (trinta por cento) do valor do item 2.1, ap6s a emissao
do respectivo Termo de Abertura do projeto;
(iv) 20% (vinte por cento) do valor do item 2.1, apés a
instalagao, configuracao e parametrizagdo no ambiente de
homologagao da Solugéo com as funcionalidades requeridas no TDR;

(v) 10% (dez por cento) do valor do item 2.1, apés a

homologagdo das funcionalidades requeridas (relacionadas no
ANEXO | do TDRY;

(i) 20% (vinte por cento) do valor do item 2.1, apé_s a
disponibilizagdo da versao homologada no ambiente de producao e
em produgao;

2.2) Treinamentos Presenciais (3%)
(vii) 1,5% (um virgula cinco por cento) do valor do Contrato,
apos a execugao do 1° Treinamento presencial:

(viii) 1,5% (um virgula cinco por cento) do valor do Contrato,
ap0s a execugao do 2° Treinamento presencial;

2.3) Consuiltorias para acesso e uso inicial (2%} _
(ix) Pagamento de acordo com os Servigos realizados e
medidos até 2,0% (dois por cento) do valor do Contrato

23

O Contratado deve executar os Servigos em até: 24(vinte e
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) Servigos Continuados (58% do Contrato)

3.1) Suporte técnico remoto e sustentacio (42%)

() _ 2,1% (dois virgula um por cento) mensal a partir da
Instalacio da solugdo no ambiente de producao (20 meses)

3._2) Hospedagem do Sistemna (6%)

(xi) 0,3% (zero virgula trés por cento) mensal a partir da
Nstalagédo da Solugao no ambiente de produgao (20 meses);

O Contratante Comunicarj a aprovagao dos valores em até: 10
(dez)

dias Uteis, Mediante emissao de Termo de Aceite.

O Contratado deve entregar as faturas ao Contratante no seguinte
ndereco:

Companhia Espirito Santense de Saneamento - CESAN

Av. Governador Bley, 186 - 3° andar — Ed. Bemge, Vitéria ES.

Cep: 29010-150

A/C de: Edmar José Zorzal - Gerente Financeiro do Programa de
Gestéo Integrada das Aguas e da Paisagem.

Os encargos financeiros por atraso de Pagamento seri de-

Juros de mora na base de 0,019 (zero virgula zero um por cento) ao
dia sobre g parcela em atraso, limitada a sua aplicagao ao valor tota]
desta, embasados ng Codigo Civil Brasileiro. Os pagamentos dos
juros de mora serao efetuados pela CESAN em sua Tesouraria,
contra apresentagio de nota de débito contendo o ndmero do

O pagamento do valor devido serj feito na seguinte conta
bancaria:

Este Contrato Sujeito a reajuste de Precos em conformidade com os
coeficientes e indices definidos abaixo:

de vigéncia do contrato, pelo indice Nacional de Pregos ao Consumidor

Amplo — |PCA/IBGE (ou  sucedaneo), pela seguinte férmula
Paramétrica:

R=(li-lo)/lox Vv
Onde:

R= valor da parcela de reajustamento procurado;

lo= indice de preco verificado no més da apresentacao da proposta:
li= indice de Preco referente ao més de reajustamento;

V= valor a pregos iniciais a ser reajustado.
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8.1 A Garantia de Execugio do Contrato sera no montante de: 5%

(cinco por cento) do valor do Contrato.

-_______________________-—— - -~ - - . ra .
8.2 A Garantia de Execugao sera através de: Fianca Bancaria

da Eficiénciq de Cumprimento do Prazo para a entrega de versao
9.1 (ECP-VERSAO) esteja abaixo do parametro estabelecido, sera

aplicado redutor de 0,1% (zero virgula um por cento) por dia (til do
Prazo extrapolado sobre 3 medicao correspondente 3 macroetapa de
impfementagéo, conforme Termo de Referencia.

—______-________-______— - - - -~
9.2 As multas por Inexecucgao total oy parcial sao: 10% (dez por cento)

do valor do Contrato Ou da parcela inadimplida.

10.2 O prazo de observagio é de: 90 (noventa dias).
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Politica do Banco Mundia] - Praticas Corruptas e Fraudulentas

SECAO VI. FRAUDE g CORRUPCAO

pessoal, Subcontratados, prestadores de Servicos ou fornecedores de insumos, no ambito de
Projetos financiados pelo Banco, a observancia dos mais elevados padrées de ética durante a
Licitaggo ¢ g eXecucao desses contratos !

De acordo com essa politica, o Banco-

a) Define, para os fins dessa clausula, as eXpressoes abaixo, da seguinte forma:

i) ‘pratica corrupta?” significa oferecer, dar, receber ou solicitar, direta oy indiretamente,
qualquer coisa de valor para influenciar indevidamente as acoes de terceiros:

ii) “prétic‘a frat_:dulentas"‘ significa qualquer ato oy omisséo, incluindo falsa declaragio,

1ii) ‘pratica colusiva® significa uma combinagéo entre duas oy mais partes visando
alcangar um fim indevido, inclusive influenciar indevidamente as agoes de terceiros;

iv) ‘pratica coercitiva5” significa prejudicar oy lesar, ou ameacar prejudicar ou lesar, direta
ou indiretamente, qualquer parte

acgoes de uma parte.

v) ‘prética obstrutiva” significa:

(aa) deliberadamente destruir, falsificar, alterar Ou ocultar provas em investigagdes ou  fazer
declaragdes falsas a investigadores, com o objetivo de impedir materialmente uma investigagao
do Banco sobre alegagbes de uma pratica de corrupgao, fraude

ameagar, assediar oy intimidar qualquer parte Para que esta nao revele qualquer fato que seja de

(bb) atos que objetivem impedir materialmente o exercicio dos direitos de inspegao e auditoria do
Banco, nos termos da clausula 3.2, abaixo.

b) Rejeitard uma proposta de adjudicagdo se concluir que o licitante indicado se envolygu,
de forma direta ou por meio de um agente, em pratica Corrupta, fraudulenta, colusiva, coercitiva
Ou obstrutiva ao concorrer 40 contrato em questao;

' Neste contexto, qualguer agdo tomada por um licitante, fornecedor, empreiteiro ou qualquer de seu pessoal, agentes,

subcontratados, prestadores de Servigos efou seus empregados para influenciar o processo de licitacao ou a execugéo do contrato,
buscando uma vantagem indevida, é Imprépria.

® "Terceiros” refere-se a um agente pdblico que atua no processo de licitagédo ou na EXecucao do contrato. Nesse contexto, "agente
publico” inclui a equipe do Banco Mundial e os funcicnérios de outras organizages que examinam ou tomam decisées sobre a
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licitagap,

©) declarars viciado O processo de aquisicao e cancelara a parcelg 4o empréstimo alocada
ntrato se, g qualquer Momento, determinar que representantes do Mutuario ou de um

beneficiario de qualquer parte dog Fecursos empréstimo envolveram-se em praticas Corruptas,

raudulentas, Colusivas, Coercitivas oy obstrutivas durante o processo de licitagdo ou de execugao

do contrato em questao i [

Satisfatorias ao Banco, parg Combater essag Praticas quando de Sua ocorréncia, inclusjve por

falhar em informar tempestivamente 0 Banco no momento em que tomou conhecimento dessas
préticas;

d) Impora Sangoes 3 pessoa fisica oy juridica a qualquer tempo, em c:onformic_iade com
S€US  procedimentos de sangdes aplicaveijs, incluindo declara-ia inelegivel pubh_camente,
indeﬁnidamente Ou por prazo determinado, para (i) a adjudicacéo de um contrato financiado pgfo
Banco e (i) ser um subempreiteiro, consultor, fabricante ou fornecedor oy prestador de servico

Nomeado de umag empresa elegive| g quem se est3 adjudicando um contrato  financiado pelo
Banco.
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CONTRATO N° 0089/2018

SDC N® 001/2018 CESAN 4C5 — Programa Aguas e Paisagem

Conforme previsto no Item 3 (“Dos Documentos do Contrato”) do Termo de Contrato n°
089/2018, segue abaixo descri¢io dos apéndices mencionados:

APENDICES

Apéndice A - Especificacdes

As quantidades a serem contratadas estio replicadas no quadro abaixo, conforme Item

5 do Termo de Referéncia:

EIE M |

DESCRICAO UNIDADE | QUANT.
1 Alinhamentos iniciais e plano de trabalho
I.1 | Alinhamentos iniciais e plano de trabalho servigo 1
2 Implantacéo da solucio
2 L_icenc.i af'n‘enlo". parametrizagiio, configuragfo, nstalacio e T 1
disponibilizaciio para uso
2.2 | Treinamentos presenciais Servigo 2
2.3 | Consultoria para acesso e uso inicial servicgo 2
3 Servicos continuados _
3.1 | Suporte técnico remoto & sustentacio més 20
|
ITEM DESCRICAO UNIDADE | QUANT.
3.2 |Hospedagem més 20
33 l Ser_vigos sob demanda PF 100 |

No que tange as especificagBes e descrigdo detalhadas dos Servicos, considerar-se-a o

previsto no Termo de Referéncia e Anexo |, vinculados ao Contrato n° 089/2018.

Mais precisamente no que diz respeito ao local da prestacdo dos servicos, considerar-

se-d o disposto no item 16.4 do Termo de Referéncia do Contrato n° 089,/2018.

%80
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Apéndice B — Cronograma de Atividades (Fisico-Financeiro)

O cronograma de atividades esta previsto no Item 8 do Termo de Referéncia do Contrato
n°® 089/2018.

Apéndice C - Planilha de Precos

Apresentamos a seguir a planilha de precos atualizada dos servigos, em atendimento as
especificagdes do instrumento convocatério e em conformidade com o Item 1.2 da Proposta de
Precos:

ltem | Descricdo | Unidade | Quant. Unit‘zl[:r[M) Total (RS)
1  ALINHAMENTOS INICIAIS E PLANO DE TRABALHO
1.1 i:;“b';hm;”t“ el Y 1 17.000,000  17.000,00
o Subtotal 1|  17.000,00
2 | LICENCIAMENTO E IMPLANTACAO DA SOLUGAO
Licenciamento, parametrizagao, |
2.1 configuragdo e disponibilizagio | sistema 1 612.000,000 612.000,00
para uso.
2.2 Treinamentos presenciais. | turma 2 23.500,[10 51.000,00
23 ﬁ?:f;‘m’”a paraacessae s | servigo 2 17.000,000  34.000,00
Subtotal (2.1+2.2.+2.3)| 697.000,00
3 | SERVICOS CONTINUADOS
3.1 z‘:;c;:fa;;mm remoto & més 20 35.700,00  714.000,00
3.2 |Hospedagem. meés 20 5.100,00 102.000,00
3.3 |Servigos sob demanda. | PF 100 1.700,000  170.000,00
Subtotal 3| 986.000,00
- TOTAL GERAL (1 +2 +3] 1.700.000,00)

Apéndice D - Pessoal -Chave e Subcontratados

O pessoal-chave e subcontratados, dar-se-a com base no Item 1.4 da Proposta de Precos
apresentada em 20/02/2018.

Apéndice E — Servigos e Instalagdes Fornecidos pelo Contratante

Os servicos objeto do Contrato n® 089/2018, encontram-se especificados no Item 6 —
Requisitos dos Produtos e Servigos a serem fornecidos”, do referido Termo de Referéncia.

[




DIARIQ QFICIAL DOS PODERES DO ESTADQ

EXECUTIVO

80

software EBERICK PRE-MOLDADOD

V8 GOLD 2018.

MODALIDADE CONTRATACAO:

Inexigibilidade (art. 25, inciso I, Lei

8.666/93).

PRAZO DE ENTREGA: entrega

serd no prazo maximo de 30 (trin-

ta) dias dteis, contados da assina-

tura da Ordem.

VALOR TOTAL: R$ 17.790,00 (de-

zessete mil setecentos e noventa

reais).

Dotacio/Atividade:

10.35.208.04.122.0595.2070

Fonte; 101

Elemento despesa: 44904092

Vigéncia; 20/07/2018

19/07/20189

Processo: n® 81809255
Helena Zorzal Nodari

DAF - Delegacdo Competéncia
IS. n® 0D4-E/2016
Protocolo 414047

ate

Secretaria de Estado de
Saneamento, Habitacio e
Desenvolvimento Urbano -
SEDURB -

Companhia Espirito Santense
de Saneamento - CESAN -

COMUNICADO

A CESAN torna publico que Reque-
reu ac IEMA, atraves do processo
n® 22642200, Licenga Operacional
Corretiva para a Estacdo de Trata-

mento de Esgote de Ecoporanga,
no municipio de Ecoporanga.

Vitoria, 25 de Julho de 2018,
Amadeu Zonzini Wetler
Diretor Presidente da CESAN
Protocolo 414087

RESUMO DO CONTRATO
0089/2018

CONTRATANTE:Companhia Espirito
Santense de Saneamento - CESAN.
CONTRATADA:SOFTPLAN PLANE-
JAMENTO E SISTEMAS LTDA.
OBJETO:Execucdo do licenciamen-
to, instalagdo,parametrizacdo, trei-
namento, consultoria para acesso e
uso inicial, hospedagem, suporte e
manutencio de solugdo para apoio
g0 Programa de Gestdo Integrada
das Aguas e da Paisagem no Espi-
rito Santo

VALOR:R3 1.700.000,00 (um mi-
Ihdo e setecentos mil reais).
PRAZO: 24 (vinte e quatro) meses
REF: Processo 2017.030938.

Vitéria, 25/07/2018
Amadeu Zonzini Wetler
Diretor Presidente da CESAN.
Protocolo 414093

RESUMO TERMO ADITIVO N° 07
CONTRATO N° 280/2013

CONTRATANTE: CompanhiaEs
pirito Santense de Saneamento -
CESAN.

Vitoria (ES), Quarta-feira, 25 de Julho de 2018

CONTRATADA: Fundacdo Espirito
Santense de Tecnalogia - FEST.
OBJETO:Re-ratifica-se o Terma
Aditivo n? 05 item 1.2, corrigindo-
-s& o valer proporcional da suple-
manetcdo de valor do ajuste, con-
siderando o PO para R$£96.750,00
(noventa e seis mil setecentos e
cinguenta reais); Re-ratifica-se
0 Termo Aditivo n® 06 item 1.1,
corrigindo-se o inicio da conta-
gem do prazo de 12({doze) meses
de 04/10/2017 a 03/10/2018, com
suplementacdo de valer proporcio-
nal do ajuste, considerando o PO
para R$ 129.000,00 (cento e vinte
e nove mil reais); Fica prorregado
0 prazo do Contrato n® 280/2013
por mais 03 (trés) meses, conta-
dos de 04,/10/2018 a 03/01/2019,
com suplementagdo de valor de R$
32.250,00(trinta e dois mil duzen-
tos e cinguenta reais).

REF.: Processo n® 2018.015556.

Vitdria, 05 de Julho de 2018.

AMADEU ZONZINI WETLER

Diretor Presidente da CESAN
Protocolo 414133

Secretaria de Estado de
Desenvolvimento - SEDES -

EXTRATO DO QUARTO TERMO
ADITIVO AD CONTRATO
N¢ 002/2012
Processo: 54510511
Objeto: Prorrogacdo do Prazo de
Conclus3o das Obras,

Contratante: O Estado do Espirito
Sante, por intermédio da Secreta-
ria de Estado de Desenvolvimento
- SEDES.

Contratada: Porto de Balas Co-
mercio & Distribuicdo Ltda.

Data do Aditivo: 26/junho/2018.

Vitoria/ES, 24 de julho de 2018,

Sergio M. Gianordoli
Subsecretario de Estado de Poigs
Industriais - SUPIN

Protocolo 414057

EXTRATO DO PRIMEIRO TERMO
ADITIVO AO CONTRATOQ
N° 001/2018
Processo: 76604462
Concorréncia Publica n® 010/2017
CONTRATANTE: Secretaria de Es-
tado de Desenvolvimento - SEDES.

CONTRATADA: LUGARE ENGE-
NHARIA LTDA - EPPR.
OBJETO: Alteracdo dos itens

5 e 13 do Termo de Referéncia
anexo ao contrato de Prestacdo
de servicos para elaboracio de
estudos e projetos de infraes-
trutura para o Micropolo Indus-
trial de Pioma.

Ficam mantidas todas as demais
cldusulas e condicdes nido alteradas
pelo presente termo.

Vitoria/ES, 24 de julho de 2018,

Sergio M. Gianordoli
Subsecretdrio de Estado de Polos
Industriais

Protocolo 414314

Instituto de Pesos e Medidas do Estado do Espirito Santo - IPEM-ES -

INSTITUTO DE PESOS E MEDIDAS DO“ESTADO DO ESPIRITO SANTO
EDITAL DE NOTIFICACAQ N® 013/2018
O DIRETOR GERAL DO INSTITUTO DE PESQS E MEDIDAS DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO, no uso de suas atribuicdes legais, em cumprimento
30 disposto na Lei 4,780, publicada no D.0.E. em 11 de junho de 1993, na Lei 9.933, publicada em 20 de dezembro de 1999, na Resolucio do CONMETRQ
n® 08, artigo 29, publicado em 20 de dezembra de 2006, bem como nos artigos 39, 1I, 111 e IV, 26, § 40 e 28 da Lei 9.784, de 29 de janeiro de 1999,
NOTIFICA as pessoas fisicas e juridicas relacionadas no anexo do presente edital, que se encontram em local incerto ou ndo sabide, ou que ndo foram
encontradas no enderecgos constantes dos processos indicados, da instauracdo dos procedimentos administrativos em seu desfavor ou da decisio
proferida nos respectivos processos, abrindo-se prazo de 10 (dez) dias a partir da data de publicacdo deste Edital, para a apresentacio de defesa/recurso
cabivel. Os processos poderdo ser examinados no Setor Juridico do IPEM-ES, situado na Avenida Marechal Mascarenhas de Moraes, 1595, Iiha de Monte
Belo, Vitoria/ES, CEP: 29053-245, Telefone: 3636-6057, para onde deverdo, também, ser encaminhadas as defesas e recursos, sob pena de, ndo o
fazendo, incorrerem em revelia, com a homologacio dos autos de infrac&o e respectivas decisdes administrativas, aplicando-se as penalidades cabiveis,
O nde cumprimento da presente notificagdo implicard em inscrigao do débito em Cadastro Informativo de Créditos Nao Quitadas do Setor Publico Federal
- CADIN, conforme a Lei 10.522/2002 e, inscricdo em Divida Ativa da Unide, com consequente ajuizamento da competente AGAD DE EXECUGAQ FISCAL,
nos termos da Lei 6.830/80; e, ainda, implicard em protesto do titula no Cartério de Titulos e Documentos, nos termos da Lei 9.482/97.
Vitéria/ES, 24 de julho de 2018.
AMARILDO SELVA LOVATO
Diretor Geral do IPEM/ES

ANEXO

NOTIFICACAQ DE AUTUACAO

PROCESSO NOME/RAZAC SOCIAL CNPI/CPF CIDADE/ESTADO

2370/2017 TELT ENGENHARIA EIRELI 21.635.206/0001-68 | SERRA/ES

3794/2017 NELSON WILI FORSCH |765.096.720-49 | CARIACICA/ES ;

[3320/2017 JOSE RODRIGUES PIMENTA |742.550.377-87 CARIACICA/ES ]

NOTIFICAGAQ DE DECISAQ OU DECISAQ FINAL

PROCESSO NOME/RAZAQ SOCIAL CNP)/CPF ' CIDADE/ESTADO PENALIDADE
120/2018 CRISTINA KLEIN 074.497.367-80 MAREHAL FLORIANG/ES R$ 1.152,00
1144/2017 BF MUDANCAS LTDA ME 10.53%.503/0001-93 VILA VELHA/ES R$ 1.152,00
1076/2017 ELIANE LUDKE MEIR 093.137.157-08 SANTA MARIA DE JETIBA/ES R$ 1.152,00
1760/2016 ARNILDO FRIEDRICH 118.505.857-50 DOMINGOS MARTINS/ES RS 990,00
1640/2017 GERALDO CESAR GAVA 523.790.107-06 LINHARES/ES R$ 1.152,00
1845/2015 EVALDO DE AGUIAR PEREIRA 526.041.877-87 VITORIA/ES Rs 1.152,00
1646/2016 NATURAL GAS EIRELI 22,345.709/0001-61 | CACHOEIRO EéES EHAPERERIO B3 362500

Protocolo 414107
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